
Сертифицированы по стандартам безопасности* Добровольная проверка соблюдения 

требований безопасности*

ABE

Упавшие/летящие/падающие предметы, 

поражение электрическим током

AB

Упавшие/летящие/

падающие предметы

AE

Упавшие/летящие 

предметы, поражение 

электрическим током

А

Упавшие/летящие 

предметы

Предотвращение или снижение риска, связанного с 

упавшими/летящими/падающими предметами; 

предотвращение риска поражения электрическим 

током головы

Предотвращение или снижение риска, связанного с 

упавшими/летящими/падающими предметами

Предотвращение или снижение риска, связанного с 

упавшими или летящими предметами; 

предотвращение риска поражения электрическим 

током головы

Предотвращение или снижение риска, 

связанного с упавшими или летящими 

предметами

*Сертификация безопасности (сертификат): Прохождение сертификации безопасности является обязательным условием при производстве или импорте 

продукции, подлежащей сертификации безопасности, для обеспечения соответствия продукции стандартам на сертификацию безопасности.

*Акт о добровольной проверке соблюдения требований безопасности (сертификат): При производстве или импорте вредных или опасных механизмов и 

пр., которые не подлежат сертификации, уточните и сообщите о том, соответствуют ли показатели по технике безопасности требованиям 

соответствующих стандартов.

Руководство по приобретению и эксплуатации

Производите замену касок с периодичностью, рекомендованной производителем, и ни в коем случае не 

используйте поврежденные или изношенные изделия. Используйте каску, подходящую пользователю с 

учетом его физических данных и места выполнения работ, и отрегулируйте ее под индивидуальные 

параметры головы.

Обязательно 

проверьте 

сертификацию KC!

Для получения более 

подробной информации 

посетите веб-сайт Института 

сертификации по технике 

безопасности и гигиене труда. 

(http://kosha.or.kr/oshci)

Табличка сертификации безопасностиКаска

Используйте каску, характеристики/класс (ABE, AB, AE, A) которой соответствуют целям выполняемых 

вами работ, и используйте изделия, прошедшие сертификацию безопасности. Прежде чем надевать каску, 

произведите проверку на предмет наличия каких-либо отклонений изделия от нормы, например, 

повреждений или деформации корпуса.

Выберите размер, подходящий пользователю с учетом его физических данных, и отрегулируйте подголовник 

корзины каски в соответствии с размером головы пользователя. Большинство касок регулируются по размеру.

Затяните подбородочный ремень, чтобы надежно закрепить каску на голове.

Запрещается использовать старые, поврежденные или испорченные изделия. Рабочие характеристики 

каски, которая перенесла хотя бы однократное ударное воздействие, могут ухудшиться, даже если при 

взгляде невооруженным глазом кажется, что проблем нет, поэтому производите замену каски с 

периодичностью, рекомендованной производителем.

Перед использованием изделия ознакомьтесь с инструкцией по эксплуатации для каждого 

изделия, предоставляемой производителем.
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Корзина

Подбородочный 

ремень

Каркас

Поглотитель ударной 

нагрузки

ABE / AB 

AE / A

Каска

Руководство по технике безопасности при 

использовании средств защиты

2023-Отдел инноваций в 

образовании-1008

Сертифицировано Корейским Институтом

по технике безопасности и охране здоровья

Изделие, прошедшее сертификацию безопасности: Каска

Тип/Модель: XXXX

Мощность/Класс: XXXX

Номер сертификации безопасности: ** - AV * CQ -**

Дата сертификации безопасности: 20**. **. **.

Дата выпуска: 20**. **. **.

Производитель: XXXX Co., Ltd.

http://kosha.or.kr/oshci)


Табличка

сертификации 

безопасности

Полная индивидуальная страховочная система обеспечивает отличную 

защиту тела, распределяя ударную нагрузку в случае падения.

U-образный 

анкер

Предотвращение 

падений

Защитный блок

-Для удержания тела в случае падения

-Используется в том случае, когда установлен рабочий 

помост, и полагаться на предохранительный пояс нет 

необходимости

-Придайте канату U-образную форму на сооружении 

и пр., чтобы удерживать туловище в 

предохранительном поясе.

-Используется при необходимости выполнения 

работ обеими руками, удерживая туловище в 

предохранительном поясе

- Используется для подвесных лесов, высотных 

лестниц, стальных рам, стальных опор и пр.

- Оснащен автоматическим намоточным 

механизмом для предотвращения падения

Полная индивидуальная 

страховочная система

Одиночный 

анкер

Использование полных индивидуальных 

страховочных систем

Проведите проверку с целью убедиться в том, что предохранительный пояс и крепежные устройства (точки крепления, 

такие как анкеры) и предохранительный пояс и соединительные приспособления (темляк, карабин и пр.) надежно 

подсоединены. Для предотвращения падений темляк должен быть прикреплен к полукольцу в задней части.

Перед надеванием произведите проверку на предмет отклонений изделия от нормы, таких как износ каната, 

деформация металла, и расхождение швов темляка. Запрещается использовать старые, поврежденные или изношенные 

изделия.

Отрегулируйте грудной ремень, пояс и пр. в соответствии с параметрами тела пользователя. 

Большинство предохранительных поясов регулируются по размеру.

При использовании отодвигающейся пряжки проверьте выгравированное направление 

использования и диаметр страховочного каната.

При использовании защитного блока используйте полную индивидуальную страховочную систему, сертифицированную 

для защитного блока. Самовольное изменение формы предохранительного пояса, а также замена или модифицирование 

частей изделия опасны, поскольку в таком случае показатели по технике безопасности не гарантируются. Обязательно 

используйте все сертифицированные изделия и не модифицируйте их конструкцию самовольно.

Перед использованием изделия ознакомьтесь с инструкцией по эксплуатации для каждого 

изделия, предоставляемой производителем.
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При 

использовани

и полной 

индивидуальн

ой 

страховочной 

системы

Регулятор 

упругости
Темляк

8-образное 

кольцо

Вспомогательный темляк

Вспомогательный 

крюк

Крюк

Крюк

Спасательный пояс

Предохра

нительны

й пояс

При 

использо

вании 

поясных 

ремней

Руководство по приобретению и эксплуатации

1

Инстр

укция

Полная индивидуальная страховочная система

Руководство по технике безопасности при 

использовании средств защиты

Обязательно 

проверьте 

сертификацию KC!

Для получения более подробной 

информации посетите веб-сайт 

Института сертификации по 

технике безопасности и гигиене 

труда. (http://kosha.or.kr/oshci)

Сертифицировано Корейским Институтом

по технике безопасности и охране здоровья 

Изделие, прошедшее сертификацию безопасности: 

Предохранительный пояс

Тип/Модель: XXXX

Мощность/Класс: XXXX

Номер сертификации безопасности: ** - AV * CY -**

Дата сертификации безопасности: 20**. **. **.

Дата выпуска: 20**. **. **.

Производитель: XXXX Co., Ltd.

Отодвигающаяся 

пряжка

Полуко

льцо

Полукольцо

Карабин

Крюк

Темляк

Проверьте мощность и класс, указанные на табличке сертификации для выбора типа, подходящего для 

выполнения работ, и обязательно используйте изделия, прошедшие сертификацию безопасности

http://kosha.or.kr/oshci)


Табличка сертификации 

безопасностиЗащитная обувь

Проверьте мощность и класс, указанные на табличке сертификации безопасности, и 

обязательно используйте изделия, прошедшие сертификацию безопасности.

Защитная обувь промышленного назначения классифицируется в соответствии с ее дополнительными 

характеристиками, которые включают в себя защиту от ударов падающими предметами или ударов/порезов 

острыми предметами; выбирайте и используйте подходящие изделия для участка производства работ.

-Резиновая защитная обувь: Водонепроницаемая

-Защитная обувь, обеспечивающая защиту от статического 

электричества: Предотвращает удар статическим 

электричеством

-Изолированная обувь: Предотвращает поражение 

электрическим током низкого напряжения

Рабочая обувь без сертификации безопасности, которую можно приобрести в Интернете, не подходит для 

промышленной эксплуатации.  (Результаты эксплуатационных испытаний несертифицированной 

продукции свидетельствуют об отсутствии защиты носка и подошвы)

В случае самовольного изменения формы защитной обуви (сгибания и пр.), а также 

в случае ее полной или частичной (стелька и т.п.) замены показатели по технике 

безопасности не гарантируются. Используйте все сертифицированные изделия, 

отрегулировав их в соответствии с размерами тела пользователя.

Перед использованием изделия ознакомьтесь с инструкцией по эксплуатации для 

каждого изделия, предоставляемой производителем.
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Обязательно проверьте сертификацию KC!

Для получения более подробной информации посетите веб-сайт Института 

сертификации по технике безопасности и гигиене труда. (http://kosha.or.kr/oshci)
Местоположение эксплуатации в 

соответствии с классом

Тяжёлые 

работы

Обычные 

работы

Легкие 

работы

Места, в которых существует опасность получения удара падающими предметами или получения ушиба/колотого ранения в результате 

столкновения с острыми предметами в цехах, занимающихся обработкой сырья, переработкой, обработкой и транспортировкой стали в

горнодобывающей промышленности, строительстве и железорудной промышленности, а также транспортировкой и выполнением погрузочно-

разгрузочных работ с тяжестями в строительной отрасли

-Защитная обувь, обеспечивающая защиту от химреагентов: 

Предотвращение опасных факторов, связанных с химреагентами

-Защитная обувь с подъемом: Выступающий подъем

-Резиновые ботинки с теплозащитной прокладкой: 

Водонепроницаемость и предотвращение поражения электрическим 

током высокого напряжения

Несертифицированная 

защитная обувь

Корпус

Подошва

Сердцевина

Руководство по приобретению и эксплуатации

Защитная обувь

Руководство по технике безопасности при 

использовании средств защиты

Сертифицировано Корейским Институтом

по технике безопасности и охране здоровья 

Изделие, прошедшее сертификацию безопасности: 

Защитная обувь

Тип/Модель: XXXX

Мощность/Класс: XXXX

Номер сертификации безопасности: ** - AV * CR -

**

Дата сертификации безопасности: 20**. **. **.

Дата выпуска: 20**. **. **.

Производитель: XXXX Co., Ltd.

Используйте защитную обувь, которая подходит для конкретного 

промышленного объекта в соответствии с условиями выполнения работ, 

классом защитной обуви и пр., а также проверьте знак сертификации KCs.

Места, в которых существует опасность получения удара падающими предметами или получения ушиба/колотого ранения в результате 

столкновения с острыми предметами на рабочих местах с транспортными средствами или на рабочих местах общего назначения для 

ручного управления механическими станками, металлообработки, транспортировки, строительства и работы на станках

Места, в которых существует опасность получения удара падающими предметами или получения ушиба/колотого ранения в 

результате столкновения с острыми предметами в цехах, в которых выполняются работы с относительно легкими предметами, 

такие как сортировка металла, сборка электротехнической продукции, сортировка химических продуктов, работа с реакционными 

устройствами и обработка пищевых продуктов

Инстр

укция

Вставка для обеспечения стойкости к проникновению

http://kosha.or.kr/oshci)


Защищает глаза от вредного излучения, образуемого при выполнении сварочных работ, и предотвращает ослепление

Защищает лицо от тепловых ожогов и осколков при выполнении сварочных работ

Запрещается использовать несертифицированные изделия, для которых не 

гарантируются показатели по технике безопасности, поскольку существует 

опасность получения травмы глаз и лица.

Не используйте при выполнении сварочных работ прикрепляемый светонепроницаемый фильтр, 

защитные характеристики которого не подтверждены для поверхности общего назначения. 

Защитная маска общего назначения просто защищает лицо от летучих твёрдых частиц и не 

способна блокировать вредное излучение. Остерегайтесь ложных рекламных заявлений в 

Интернете о том, что поверхности общего назначения могут использоваться для выполнения 

сварочных работ

При эксплуатации или замене изделия ознакомьтесь с инструкцией по эксплуатации 

для каждого изделия, предоставляемой производителем.

Заменяйте основные расходные части сварочной 

маски на идентичные части, сертифицированные 

KCs, с подтвержденной эффективностью! 

Несертифицированные изделия и стеклянные 

фильтры общего назначения, эффективность 

которых не подтверждена, не могут защитить ваши 

глаза.
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Обычный 

сварочный фильтр

Ручной сварочный 

фильтр

5

Автоматический 

сварочный фильтр

Внешняя накладка

Светонепроницаемая 

накладка (фильтр) 

Внешняя накладка

Идентичное 

изделие

Руководство по приобретению и эксплуатации

1

Табличка сертификации безопасности

Сварочная маска

Руководство по технике безопасности при 

использовании средств защиты

Обязательно 

проверьте 

сертификацию KC!

Для получения более 

подробной информации 

посетите веб-сайт Института 

сертификации по технике 

безопасности и гигиене труда. 

(http://kosha.or.kr/oshci)

Сертифицировано Корейским Институтом

по технике безопасности и охране здоровья 

Изделие, прошедшее сертификацию безопасности: 

Сварочная маска

Тип/Модель: XXXX

Мощность/Класс: XXXX

Номер сертификации безопасности: **- AV * Ca -

**

Дата сертификации безопасности: 20**. **. **.

Дата выпуска: 20**. **. **.

Производитель: XXXX Co., Ltd.

Сварочная маска

Используйте сварочную маску со светонепроницаемостью, соответствующей целям выполняемых 

вами работ и вредного излучения.

Обязательно заменяйте расходные материалы (фильтры и внешние накладки) на оригинальные 

изделия.

Инстр

укция
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При использовании открытых защитных очков в промышленной среде, используйте их в 

соответствии с их назначением, светонепроницаемостью и пр., а также обязательно проверьте 

знак сертификации KCs.

Открытые защитные очки

Сертифицированы по стандартам безопасности* (светонепроницаемые открытые 

защитные очки)

Добровольная проверка соблюдения требований безопасности* 

(открытые защитные очки общего назначения)

Защищают ваши глаза от вредных ультрафиолетовых, инфракрасных и ярких видимых лучей или 

брызг.
Защищают ваши глаза от брызг

От ультрафиолетового 

излучения

От инфракрасного 

излучения

Комбинированная 

защита

Для сварочных работ Очки Пластмассовые Рецептурные линзы

При воздействии 

ультрафиолетовых 

лучей

При воздействии 

инфракрасных 

лучей

При воздействии 

ультрафиолетовых и 

инфракрасных лучей

При воздействии ультрафиолетовых, 

инфракрасных и ярких видимых лучей 

(например, при кислородной сварке и 

пр.)

Стеклянные линзы Пластмассовые 

линзы
Рецептурные линзы

* Сертификация безопасности (сертификат): Прохождение сертификации безопасности является обязательным условием при производстве или импорте 

продукции, подлежащей сертификации безопасности, для обеспечения соответствия продукции стандартам на сертификацию безопасности.

* Акт о добровольной проверке соблюдения требований безопасности (сертификат): При производстве или импорте вредных или опасных механизмов 

и пр., которые не подлежат сертификации, уточните и сообщите о том, соответствуют ли показатели по технике безопасности требованиям 

соответствующих стандартов.

Использование открытых защитных очков

Проверьте мощность и класс, указанные на табличке сертификации безопасности, и 

обязательно используйте изделия, прошедшие сертификацию безопасности.

В случае использования несертифицированных изделий или защитных очков, которые не 

предназначены для использования по данному назначению, существует опасность получения травмы 

глаз, поскольку показатели по технике безопасности не гарантируются.

Используйте светонепроницаемые открытые защитные очки со светонепроницаемостью, соответствующей целям 

выполняемых вами работ и вредному излучению. Для выбора необходимой светонепроницаемости ознакомьтесь с 

сертификацией безопасности технических средств защиты и инструкцией по эксплуатации, предоставляемые 

производителем.

* Кроме того, смотрите KS P 8141 (светонепроницамые технические средства защиты) - стандарт на использование 

в соответствии с выполняемыми работами.

Открытые защитные очки общего назначения просто защищают глаза от летучих твёрдых 

частиц и не способны блокировать вредное излучение.

Перед использованием произведите проверку с целью убедиться в том, что на 

поверхности линзы нет пузырьков воздуха, пены, пятен, следов формовки, отверстий или 

отложений.

Перед использованием изделия ознакомьтесь с инструкцией по эксплуатации для 

каждого изделия, предоставляемой производителем.
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※ Для изделий, по которым заявлена добровольная проверка 

соблюдения требований безопасности, номер сертификации выглядит 

следующим образом: ‘**-AV*GM-****’.

Табличка сертификации безопасности

Открытые защитные очки

Руководство по технике безопасности при 

использовании средств защиты

Обязательно 

проверьте 

сертификацию KC!

Для получения более 

подробной информации 

посетите веб-сайт Института 

сертификации по технике 

безопасности и гигиене труда. 

(http://kosha.or.kr/oshci)

Сертифицировано Корейским Институтом

по технике безопасности и охране здоровья 

Изделие, прошедшее сертификацию безопасности: 

Открытые защитные очки

Тип/Модель: XXXX

Мощность/Класс: XXXX

Номер сертификации безопасности: **- AV * CZ -**

Дата сертификации безопасности: 20**. **. **.

Дата выпуска: 20**. **. **.

Производитель: XXXX Co., Ltd.Светонепроницаемые

открытые защитные очки

Открытые защитные очки 

общего назначения

Руководство по приобретению и эксплуатации

http://kosha.or.kr/oshci)


Используйте противопылевой респиратор, подходящий для ваших 

рабочих условий, и отрегулируйте его в соответствии с 

параметрами вашего лица. Не рекомендуется использовать 

противопылевые респираторы с выпускными клапанами для 

предотвращения передачи инфекционных заболеваний, так как 

существует опасность проникновения вирусов и других веществ 

извне.

Форма и конструкция противопылевых респираторов 

Местоположение эксплуатации в соответствии с классом
Табличка сертификации 

безопасности

Промышленный 

противогаз/респиратор

Санитарно-

гигиеничный 

противогаз/респиратор

Особые 

места

Места, в которых образуется пыль, содержащая высокотоксичные 

вещества, такие как бериллий, а также места выполнения операций 

с асбестом

Класс 1

Места образования пыли, образуемой термическим способом, 

например, металлический дым и пр. 

Места образования пыли, образуемой механическим способом и пр.

(За исключением случаев, когда достаточно использовать 

противопылевые респираторы класса 2, например, при выполнении 

работ с кремнием)

Съемный Лицевой фильтр

Изолированная полнолицевая

маска

Изолированная полумаска Прямое подсоединение 

к полнолицевой маске

Прямое подсоединение к 

полумаске
Полумаска

Промышленный противопылевой респиратор

Руководство по технике безопасности при 

использовании средств защиты

Сертифицировано Корейским Институтом

по технике безопасности и охране здоровья 

Изделие, прошедшее сертификацию безопасности: 

Противопылевой респиратор

Тип/Модель: XXXX

Мощность/Класс: XXXX

Номер сертификации безопасности: **- AV * CT -**

Дата сертификации безопасности: 20**. **. **.

Дата выпуска: 20**. **. **.

Производитель: XXXX Co., Ltd.

Обязательно проверьте 

сертификацию KC!

Для получения более подробной 

информации посетите веб-сайт 

Института сертификации по технике 

безопасности и гигиене труда. 

(http://kosha.or.kr/oshci)

Оголовье

Экран

Накладка на 

переносицу

Фильтрующая 

коробка

Маска

Впускной 

клапан

Выпускной клапан

Соединитель

ный патрубок

Впускной 

клапан

Выпускной клапан

Фильтрующая 

коробка

Оголовье

Соединитель

ный патрубок

Маска

Оголовье

Экран

Накладка на 

переносицу

Маска

Фильтрующая 

коробка

Впускной 

клапан

Выпускной клапан

Оголовье Оголовье

Маска

Фильтрующая 

коробка

Выпускной 

клапан

Впускной 

клапан

Маска 

(фильтр)

Выпускной 

клапан

Металлический 

регулятор

Класс 2

※ Не следует использовать фильтрующие респираторы без выпускных клапанов в 

особых местах или местах класса 1.

Места, в которых образуется пыль и пр., за исключением 

мест, где необходимы специальные маски и маски класса 1

http://kosha.or.kr/oshci)


Проверьте мощность и класс, указанные на табличке 

сертификации безопасности, и обязательно используйте 

изделия, прошедшие сертификацию безопасности.

Используйте противопылевой респиратор в местах, где концентрация 

кислорода составляет не менее 18%.

В зависимости от типа выполняемых работ используйте 

полнолицевой противопылевой респиратор, закрывающий все 

лицо (рот, нос и глаза) или полумаску, закрывающую рот и нос.

Используйте оголовье и металлический регулятор (накладка на 

переносицу) маски, чтобы отрегулировать ее по размеру вашего лица.

Не препятствуйте прилипанию путем размещения полотенца или 

другого предмета между лицом пользователя и противопылевым 

респиратором.

После надевания противопылевого респиратора проведите проверку с целью 

убедиться в том, что он полностью прилегает к лицу, путем осуществления 

самостоятельного контроля прилегания.

※ Для осуществления самостоятельного контроля прилегания закройте впускной 

клапан и сделайте вдох, затем закройте выпускной клапан и сделайте выдох.

Убедитесь в том, что оголовье находится на затылке. Вы не сможете 

обеспечить плотное прилегание, если наденете оголовье на уши.

В случае замены какого-либо компонента противопылевого респиратора 

(фильтрующей коробки и пр.) или его полной замены на произвольно 

выбранное изделие показатели по технике безопасности не 

гарантируются. Произведите замену сертифицированного изделия 

(вместе с принадлежностями) в соответствии с указанными требованиями 

или проконсультируйтесь с производителем.

Перед использованием изделия ознакомьтесь с инструкцией по 

эксплуатации для каждого изделия, предоставляемой производителем.

Руководство по приобретению и эксплуатации
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Промышленный 

противопылевой респиратор

Руководство по технике 

безопасности при использовании 

средств защиты

Инструкция



Используйте противогаз, соответствующий рабочим условиям пользователя 

и вредным веществам, и отрегулируйте противогаз по размеру вашего лица.

Обязательно проверьте знак сертификации KCs.

Местоположение эксплуатации в соответствии с классом

Отображение цветов на наружной стороне для каждого типа противогаза

Табличка сертификации 

безопасности

Высокая 

концентрация

Применяется в газообразной среде, в которой концентрация 

газов или паров составляет менее 2/100 (3/100 для аммиака)

Умеренная 

концентраци

я

Применяется в газообразной среде, в которой концентрация газов или 

паров составляет менее 1/100 (1,5/100 для аммиака)

Низкая или 

минимальная 

концентрация

Применяется в газообразной среде, в которой концентрация газов 

или паров для неаварийной ситуации составляет не более 0,1/100

Изолированный противогаз Непосредственно подсоединяемый

Полнолицевая маска Полумаска Полнолицевая маска 

(одинарный экран)

Полнолицевая маска 

(двойной экран)
Полумаска

Органические соединения Коричневый

Галоген, сероводород, цианистый 

водород
Серый

Серная кислота Желтый

Аммиак Зеленый

Комбинированный и двойной
·Комбинированный: Все соответствующие цвета газа 

(разделены на два слоя)

·Двойной: Белый и соответствующие цвета газа (разделены 

на два слоя)

Противогаз

Руководство по технике безопасности при 

использовании средств защиты

Сертифицировано Корейским Институтом

по технике безопасности и охране здоровья 

Изделие, прошедшее сертификацию безопасности: 

Противогаз

Тип/Модель: XXXX

Мощность/Класс: XXXX

Номер сертификации безопасности: **- AV * CU -

**

Дата сертификации безопасности: 20**. **. **.

Дата выпуска: 20**. **. **.

Производитель: XXXX Co., Ltd.

Обязательно проверьте 

сертификацию KC!

Для получения более подробной 

информации посетите веб-сайт Института 

сертификации по технике безопасности и 

гигиене труда. (http://kosha.or.kr/oshci)

Оголовье

Экран

Накладка на 

переносицу

Маска

Впускной 

клапан

Выпускной клапан

Соединительный 

патрубок

Патрон

Маска

Экран

Накладка на 

переносицу

Впускно

й клапан

Выпускной клапан

Оголовье

Экран

Накладка на 

переносицу
Впускной 

клапан

Выпускной клапан

Оголовье
Патрон

Оголовье

Выпускной 

клапан

Форма и конструкция противопылевых респираторов 

http://kosha.or.kr/oshci)


Проверьте мощность и класс, указанные на табличке сертификации, а 

также цвет, указанный на наружной части патрона, и обязательно 

используйте изделия, прошедшие сертификацию безопасности.

Используйте противогаз в местах, где концентрация кислорода 

составляет не менее 18%.

В условиях высокой или средней концентрации используйте 

полнолицевой противогаз (изолированный, с непосредственным 

подсоединением).

При надевании противогаза используйте оголовье маски, чтобы 

отрегулировать ее по размеру вашего лица.

После надевания противопылевого респиратора проведите проверку с 

целью убедиться в том, что он полностью прилегает к лицу, путем 

осуществления самостоятельного контроля прилегания.

※ Для осуществления самостоятельного контроля прилегания закройте 

впускной клапан и сделайте вдох, затем закройте выпускной клапан и 

сделайте выдох.

Должным образом заменяйте патрон, руководствуясь диаграммой кривых 

прорыва и картой учета времени использования, которые входят в 

комплект противогаза.

※ Если вы почувствовали головокружение, вкус, запах или раздражение 

при использовании противогаза, немедленно покиньте загрязненную зону, 

примите соответствующие меры и замените патрон.

В случае замены какого-либо компонента противогаза (патрона и пр.) или 

его полной замены на произвольно выбранное изделие показатели по 

технике безопасности не гарантируются. Произведите замену 

сертифицированного изделия (вместе с принадлежностями) в 

соответствии с указанными требованиями или проконсультируйтесь с 

производителем.

Перед использованием изделия ознакомьтесь с инструкцией по 

эксплуатации для каждого изделия, предоставляемой производителем.
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Руководство по приобретению и эксплуатации

Противогаз

Руководство по технике 

безопасности при использовании 

средств защиты

Инструкция



Вентиляционная маска

Руководство по технике безопасности при 

использовании средств защиты

Сертифицировано Корейским Институтом

по технике безопасности и охране здоровья 

Изделие, прошедшее сертификацию безопасности: 

Вентиляционная маска

Тип/Модель: XXXX

Мощность/Класс: XXXX

Номер сертификации безопасности: **- AV * CV -**

Дата сертификации безопасности: 20**. **. **.

Дата выпуска: 20**. **. **.

Производитель: XXXX Co., Ltd.

Обязательно проверьте 

сертификацию KC!

Для получения более 

подробной информации 

посетите веб-сайт Института 

сертификации по технике 

безопасности и гигиене труда. 

(http://kosha.or.kr/oshci)

Используйте вентиляционные маски в ограниченном пространстве и пр., в тех местах, 

где трудно поддерживать достаточный уровень вентиляции. Обязательно проверьте 

знак сертификации KCs.

Форма и область применения вентиляционной маски каждого типа

Маска, снабжённая шлангом

Ингаляционная маска
Электрическая/ручная вентиляция

(Предохранительный щиток и козырёк, применимые для электрического типа)

Маска, снабжённая шлангом для подачи воздуха

Маска

Соединительный патрубок Наплечный 

ремень

Шланг Шланг

Указательный знак

Маска

Соединительн

ый патрубок

Наплечный ремень

Воздушный мешок

Регулятор потока

Шланг Переключатель расхода воздуха

Шланг Ручной 

дыхательный 

аппарат 

(встроенный 

фильтр)
<Ручной>

< Электрический >

Электрический 

дыхательный 

аппарат 

(встроенный 

фильтр)

Козырёк

ФильтрСоедини

тельный 

патрубок
Регулятор потока

Шланг под 

давлением

Наплечный 

ремень

Подающ

ий 

клапан

Маска
Шланг под 

давлением
Фильтр

Источник 

воздуха

Источник 

воздуха

Шланговый 

штуцер

Соединительный 

патрубок

Подающий клапан

Клапан сброса 

давления

Обратный клапан

Шланговый штуцер

Трубка высокого 

давления

Маска

Наплечный ремень

Компактный баллон с воздухом под высоким давлением

Манометр

Фильтр

Источник 

воздуха

Шланг под 

давлением

Конец шланга закрепляется на свежем воздухе, а воздух всасывается при 

дыхании пользователя через шланг, маску и пр.
Дыхательный аппарат (электрический, ручной) закрепляется на свежем 

воздухе, а воздух подается через шланг, маску и пр. (Оснащен 

регулятором потока и фильтром)

Постоянный поток (подходящий предохранительный щиток, козырёк) Лёгочный автомат и лёгочный автомат с избыточным давлением

Сжатый воздух подается к пользователю от источника воздуха через 

шланг, маску и пр. (Оснащен регулятором потока и фильтром)

Конструкция аналогична изделию с постоянным потоком; воздух 

подается в маску в соответствии с дыханием пользователя через 

подающие клапаны.

Комбинированная маска, снабжённая шлангом для подачи воздуха Типы источников воздуха для масок, снабжённых шлангом для подачи воздуха

1. Воздушный компрессор 2. Трубопровод сжатого воздуха 3. Баллон с воздухом под высоким давлением

При нормальных условиях он используется как лёгочный автомат и 

лёгочный автомат с избыточным давлением; в аварийной ситуации, 

например, в случае нарушения подачи воздуха, воздух подается из 

баллона с воздухом под высоким давлением.

Лёгочный автомат и лёгочный автомат с избыточным давлением
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Руководство по приобретению и эксплуатации

Вентиляционная маска

Руководство по технике 

безопасности при использовании 

средств защиты

Проверьте мощность и класс, указанные на табличке сертификации безопасности, и 

обязательно используйте изделия, прошедшие сертификацию безопасности.

Установите и используйте воздухозаборник или респиратор вентиляционной маски 

(маски, снабжённой шлангом) в местах, где концентрация кислорода составляет не 

менее 18%.

При надевании вентиляционной маски используйте маску, оголовье, наплечный ремень и 

пр. в соответствии с размерами тела пользователя.

Перед использованием произведите проверку на предмет отклонений от нормы, в 

частности, на предмет утечки воздуха наружу или герметичности соединения между 

маской и соединительным патрубком.

После длительного выполнения работ с индивидуальным дыхательным аппаратом с 

ручными респираторами, а также после выполнения работ двумя и более людьми 

регулярно проверяйте фильтр и при необходимости очищайте или заменяйте его.

При выявлении повреждения изделия, затруднённого воздухоснабжения, вкуса или 

запаха, или других отклонений от нормы, немедленно покиньте объект и примите 

соответствующие меры.

При выявлении деформации, разрыва, перекручивания шланга или утечки воздуха в 

месте соединения замените шланг соответствующим изделием.

В случае замены какого-либо компонента вентиляционной маски (патрона и пр.) или ее 

полной замены на произвольно выбранное изделие показатели по технике безопасности 

не гарантируются. Произведите замену сертифицированного изделия (вместе с 

принадлежностями) в соответствии с указанными требованиями или 

проконсультируйтесь с производителем.

Гарантируйте свою безопасность, аккуратно и правильно 

используя сертифицированные изделия!

Перед использованием изделия ознакомьтесь с инструкцией по эксплуатации для 

каждого изделия, предоставляемой производителем.
Инструкция



Используйте звукоизолирующие средства защиты, соответствующие уровню шума, 

образуемого в рабочих условиях использования, и используйте его исключительно для 

индивидуальной защиты. Обязательно проверьте знак сертификации KCs.

Типы и классы звукоизолирующих средств защиты

Тип Класс Обозначение Эффективность

Беруши
Тип 1 EP-1 •Звукоизоляция в широком диапазоне частот - от низких до высоких

Тип 2 EP-2
•Изоляция преимущественно звуков с преобладанием высоких тонов, но без изоляции звуков с 

преобладанием низких тонов (разговор)

Звукозащитн

ые наушники
- EM
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Проверьте мощность и класс, указанные на табличке сертификации 

безопасности, и обязательно используйте изделия, прошедшие 

сертификацию безопасности.

Проведите проверку с целью убедиться в том, что звукоизолирующие средства защиты являются 

одноразовыми или допускают повторное применение, затем ознакомьтесь с мерами 

предосторожности при использовании, такими как методы очистки и дезинфекции.

Звукоизолирующие средства защиты следует хранить и использовать таким образом, 

чтобы не допустить их загрязнения; особенно это касается берушей: будьте осторожны -

не прикасайтесь к ним грязными руками и не допускайте попадания в уши посторонних 

веществ.

По возможности используйте одноразовые беруши и регулярно заменяйте их для 

сохранения их чистоты и предотвращения ушных инфекций.

На рабочих местах с высоким уровнем шума, превышающим 110-120 дБ, используйте 

беруши и звукозащитные наушники одновременно для лучшей звукоизоляции.

В случае замены какого-либо компонента звукоизолирующих средств защиты или их полной 

замены на произвольно выбранное изделие показатели по технике безопасности не 

гарантируются. Произведите замену сертифицированного изделия (вместе с принадлежностями) в 

соответствии с указанными требованиями или проконсультируйтесь с производителем.

Беруши Звукозащитные наушники

Звукоизолирующие средства защиты
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Обязательно 

проверьте 

сертификацию KC!

Для получения более подробной 

информации посетите веб-сайт 

Института сертификации по 

технике безопасности и гигиене 

труда. (http://kosha.or.kr/oshci)

Сертифицировано Корейским Институтом по 

технике безопасности и охране здоровья 

Изделие, прошедшее сертификацию безопасности: 

Звукоизолирующие средства защиты

Тип/Модель: XXXX

Мощность/Класс: XXXX

Номер сертификации безопасности: **- AV * CZ -

**

Дата сертификации безопасности: 20**. **. **.

Дата выпуска: 20**. **. **.

Производитель: XXXX Co., Ltd.

Перед использованием изделия ознакомьтесь с инструкцией по эксплуатации для каждого 

изделия, предоставляемой производителем.
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